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‘ 1. Conocimientos basicos
1.1 Introduccion

Gracias por haber seleccionado el teléfono movil digital GSM/GPRS modelo
X85 con pantalla a color. Con la lectura de esta manual, usted podra saber
completamente como usar el teléfono movil X85, asi como también apreciar sus
completas funciones y su simple método de operacion.

El teléfono movil X85 con pantalla a color esta disefiado teniendo como objetivo
el ambiente de red de GSM/GPRS; y posee tres tarjetas con tres modos de
espera. Ademas de las funciones basicas de llamada, el modelo X85 también
le provee muchos tipos de funciones practicas, tales como Contactos, Perfiles,
mensajes, reproductor Mp3 y reproductor Media, TV, Fm, camara y video, libro
electrénico, juegos, acceso a Internet GPRS, Bluetooth, alarma, Calculadora,
reloj internacional, STK, hora y fecha, encendido y apagado automatico, etc. De
modo de que resulta conveniente para sus actividades de ocio y las de trabajo.

Adicionalmente, el X85 adopta la interfaz de humano-computadora personalizada,
sus funciones completas pueden satisfacer sus diferentes requerimientos.El
teléfono movil X85 con pantalla a color de acuerdo con los criterios GSM/GPRS,
ha obtenido la certificacidon de autoridades competentes.La compania se reserva
los darechos de revisar los contenidos del manual sin previo aviso.

1.2 Aviso de seguridad

» Si se pierde su teléfono o se lo roban, favor de informar inmediatamente al
departamento de telecomunicaciones de prohibir el uso de la tarjeta SIM,
de modo que eviten las pérdidas econdémicas causadas por las llamadas
realizadas por otras personas.

* Cuando contacte al departamento de telecomunicaciones o los agentes
comisionados, ellos necesitan saber su niumero de IMEI| de su teléfono
(impreso en la eqtiqueta en la parte trasera del teléfono y puede ser localizada
después de retirar la bateria). Favor de copiar el nimero y mantenerlo en un
lugar seguro para su uso posterior.

* Para usar su teléfono de manera mas segura, favor de adoptar medidas
preventivas, por ejemplo: configure el cédigo NIP de su tarjeta SIM, cédigo
NIP puede prevenir que su Tarjeta SIM sea utilizada por otros sin su permiso.
Cuando deje su coche, favor de no colocar el teléfono en lugares donde
pueda ser visto facilmente, es major que lo lleve consigo o que lo guarde en
la guantera.



2. Descripcion basica

2.1 Uso

» Inserte el cable de datos cuando el teléfono haya sido apagado, el teléfono
desplegara el estado USB, esta vez el teléfono esta apagado en el estado de
carga y puede ser utilizado como disco duro portatil.

Inserte el cable de datos después de encenderlo, el teléfono maévil despliega un
menu:

- Dispositivos de almacenamiento: cuando el teléfono movil se encuentra en el
modo de almacenamiento, usted puede leer y escribir contenidos en la tarjeta de
memoria en la computadora.

- Camara PC: El teléfono en el modo de camara, esta vez puede usarse
como teléfono — camara.

Para el uo de este equipo necesita instalar el driver, favor de buscar ofrecimientos
de los vendedores.

3. Menu en detalle
3.1 Mensaje

» Escriba un mensaje
» SMS nuevo

Usted puede escribir un mensaje nuevo con el uso de esta funcién. Cuando haya
ingresado el mensaje, presione la tecla del medio para enviar y presione la tecla
izquierda para insertar las plantillas, para anadir la informacion de las personas
de contacto y simbolos, y guardar, etc.

— Enviar: Entre a la interfaz de ingreso de numero, usted puede marcar el
numero telefénico directamente o presione la tecla izquierda para entrar a los
contactos y seleccionar el numero que va a enviar.

— Insertar plantillas: Entre a la interfaz de plantillas y podra insertar plantillas
en el mensaje.

— Anada informacion de la personas de contacto: Entre a la interfaz de
contactos y podra insertar la informacion de contactos al mensaje.

— Anadir simbolo: Entre a la interfaz de simbolos y afiada simbolos al mensaje.
—Guardar: Guarde este mensaje en los borradores.
Cambie el método de entrada, favor de usar alt .Inserte simbolos favor usar sym.

> MMS Nuevo
Usted puede editar un MMS, e insertar imagenes o tonos de timbrado con esta
funcion.

Seleccione “crear MMS” y entre, usted puede editar el receptor, reenviar, receptor
confidencial, el titulo y contenido, y operar las funciones de enviar, vista previa
y guardar.

— Enviar: Enviar el MMS editado.

— Recibir: Ingrese el numero que quiere enviar directamente, o ingrese los
contactos para elegir el numero, o elija grupo para anadir, después de afadir,
la operacion de eliminacién o modificacion del receptor tambiés esta permitido.

— Remitente: Ingrese el numero que quiere enviar diretamente o entre a los
Contactos para elegir el numero o elija grupo a afadir, después de afiadir, la
operacion de eliminar o modificacion del reenvio también esta permitida.

— Receptor confidencial: Ingerese el nimero que quiere enviar directamente
oingrese a los contactos para elegir el numero, o elija el grupo a anadir, despés
de anadirlo, la operacién de eliminacion también esta permitida.

— Editar titulo: Edite el tema del MMS.

— Editar contenido: En la interfaz de edicién de contenido, presione la tecla
izquierda para editar las palabras, inserte una nueva pagina o imagen, inserte un
sonido, elimine la pagina actual y el teimpo de reproduccion de la pagina actual.

— Vista previa: Ver previamente el MMS editado.

— Guardar: Guarde el MMS editado.



» Bandeja de entrada

Guarde el SMS, MMS vy presione el mensaje que ha recibido. EI SMS, MMS
y Push mensaje pueden ser diferenciados por iconos diferentes. El icono que
se encuentra antes de la lista de mensajes significa que este mensaje es SMS,
MMS or Push mensaje el cual esta guardado en SIM1, SIM2, SIM3 o el teléfono.
Selecciobe un SMS o0 MMS y presione la tecla izquierda, entonces podra realizar
varias operaciones, por ejemplo, responder, eliminar, marcar, bloquear y marcar.
Presione la tecla OK directlamente usted puede leer todos los mensajes.

— Responder: Usted puede elegir la respuesta al remitente con un SMS o un
MMS.

— Eliminar: Eliminar este mensaje.
— Marcar: Llamada IP /Llame al remitente/ emisor.
— Bloquear/desbloquear: Bloquea el mensaje o lo desbloquea.

— Marcar: Elija un mensaje o todos los mensajes y elija mensaje guardado en
SIM1, SIM2, SIM3 o el teléfono.

— Clasificar: Clasifica los mensajes en la bandeja de entrada por fecha, persona
de contacto, tema o tipo de mensaje.

» Bandeja de salida/ enviados

Guarde los SMS y MMS que ha fracasado en enviar. E| SMS y MMS pueden
ser diferenciados por iconos diferentes. Los dos iconos que estan antes del la
lista de mensajes significa que ya sea que este mensaje es SMS o MMS y esta
guardado en SIM1, SIM2 o el teléfono.

Seleccione un SMS o MMS vy presione la tecla izquierda, usted puede enviar,
eliminar, bloquear, marcar, clasificar, etc.

— Enviar: Envia este SMS o MMS.
— Eliminar: Elimina este mensaje.
— Bloquear/desbloquear: Bloquea el mensaje o lo desbloquea.

— Marcar: Elija marcar un mensaje o todos los mensajes, y elija mensajes
guardados en SIM1, SIM2, SIM3 o el teléfono.

— Calsificar: Clasifica los mensajes en la bandeja de entrada por fecha, persona
de contacto, tema o tipo de mensaje.
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» Borradores

Guarde los SMS y MMS que ha editado. Los SMS y los MMS pueden ser
diferenciados por iconos diferentes. Los dos iconos que se encuentran antes de
la lista de mensajes significan que este mensaje es SMS o MMS y esta guardado
en SIM1, SIM2, SIM3 o el teléfono.

Seleccione un SMS o MMS y presione la tecla izquierda, usted podra eliminar,
editar, ver, marcar, sort, etc.

— Eliminar: Eliminar este mensaje.
— Editar: Editar este mensaje.
— Bloquear /desbloquear: Bloquea el mensaje o lo desbloquea.

— Marcar: Elija un mensaje o todos los mensajes y elija mensaje guardado en
SIM1, SIM2, SIM3 o el teléfono.

— Clasificar: Clasifica los mensajes en la bandeja de entrada por fecha, persona
de contacto, tema o tipo de mensaje.

» Bandeja de salida

Guarde los SMS y MMS que ha enviado exitosamente. Los SMS y MMS pueden
ser diferenciados por iconos diferentes. Los dos iconos que estan antes de la
lista de mensajes significan que este mensaje es SMS o MMS y esta guardado
en SIM1, SIM2, SIM3 o el teléfono.

Seleccione un SMS o MMS y presione la tecla izquierda, usted podra eliminar,
editar, ver, marcar, clasificar, etc.

— Eliminar: Eliminar este SMS o MMS.
— Reenviar: Reenvia este mensaje a otros.
— Bloquear/desbloquear: Bloquea este mensaje o lo desbloquea.

— Marcar: Elija un mensaje o todos los mensajes y elija mensaje guardado en
SIM1, SIM2, SIM3 o en el teléfono.

— Clasificar: Clasifica los mensajes en la bandeja de entrada por fecha, persona
de contacto, tema o tipo de mensaje.

Dea acuerdo a la informacion de las opciones de la interfaz pueden ser ajustes
al menu:



» Plantillas
Usted puede editar o eliminar las plantillas.

» Sevidor de correo de voz

Este teléfono admite la funcién de correo de voz. Usted puede elegir ya sea
SIM1, SIM2, SIM3. Cuando reciba llamadas de otras personas, ellos pueden
dejarle un mensaje en su correo de voz. Cuando su teléfono recibe el aviso del
mensaje, usted podra escuchar los mensajes. En la interfaz de correo de voz
usted puede editar y configurar el niumero de linea 1, linea 2, linea 3, linea 4, fax
o informacion.

¢ Escuche el mensaje: Marque el numero de correo de voz y escuche el
mensaje.
¢ Ajuste de numeros: Editar el nimero del correo de voz.

Aviso: La realizacion de correos de voz require el apoyo del operador de red
y usted debe primeramente solicitar este servicio. Para mayor informacion y el
numero de correo de voz, favor de preguntar acerca de ello a su proveedor de
red local.

» Radiodifusion de mensajes

Los servicios del area de informacion envian diferentes tipos de mensajes.
Cambie los ajustes de este servicio y pregunte la informacion del area para usar
esta funcion.

Leer: Leer los mensajes recibidos.

Comenzar la radiodifusion: Elija comenzar /apagar la radiodifusion.

Ajuste de estaciones: Configure las estaciones para recibir el mensaje de area.
— Anadir estacion: Afiadir el indice de estaciones y el nombre de la estacion.
— Lista de estaciones: Desplegue la lista de estaciones.

Ajuste de idiomas: Configure los diferentes idiomas.

» Ajustes

» Ajustes SMS

Hay siete opciones: Centro de servicio SIM 1, centro de servicio SIM2, centro de
servicio SIM3, periodo de validez, reporte de entrega, guarde mensaje enviado,
posicion de almacenamiento preferencial, informacioén estadistica, etc.

— Centro de servicio SIM1: Despliega el numero de centro de servicio SMS
en SIM1.

— Centro de servicio SIM2: Despliega el numero de centro de servicio SMS
en SIM2.

— Centro de servicio SIM3: Despliega el numero de centro de servicio SMS
en SIM3.

— Periodo de validez: Usted puede configurar el periodo de validez del mensaje
por 1 hora, 6 horas, 24 horas, 72 horas, 1 semana y la validez maxima.

Aviso: Este tiempo esta relacionado con el servicio del operador de red.

— Reporte de entrega: Puede elegir comenzar o apagaar el reporte de entrega.
Después de cambiar esta funcion como encendida, cuando el receptor recibe el
mensaje mensaje o por alguna razén no la recibe, el centro de servicio de SMS
le enviara un reporte de entrega, de modo que usted sabra si su mensaje fue
enviado exitosamente o no t convenientemente.

— Guarde mensaje enviado: Hay tres opciones: “Sugerencia de eleccion”,
“Guardar”, “No guardar”.

— Sugerencia de eleccion: Antes de enviar el mensaje, se le sugiere para
elegir “enviar y guardar” o “Sélo enviar”.

— Guardar: Guarda automaticamente su mensaje enviado.
— No guardar: No guardar automaticamente el mensaje enviado.

— Posicién de almacenamiento preferencial: Usted puede elegir la posicion
de almacenamiento preferencial en la tarjeta SIM o el teléfono.

— Informacién estadistica: Cuenta la cantidad de mensajes que usted ha
enviado y recibido. Usted puede re-configurar al presionar la tecla izquierda.

» Ajustes MMS
— Cuenta MMS: Usted puede elegir configurar la cuenta MMS de SIM1, SIM2,
SIM3 para enviar o recibir el MMS correctamente.

— Solicite reporte de entrega: Cuando esta function esta activada, después
de que el MMS ha sido recibido exitosamente, el usuario recibira un reporte de
entrega.

— Enviar reporte de lectura: Cuando esta function esta activada, después de
que el receptor lee el MMS, él/ ella se le preguntara si quiere enviar el reporte
de lectura o no.



— Enviar de manera anénima: Cuando esta function esta activada, después de
que el receptor lee su MMS, el nombre del remitente y su numero estan ocultos.
Esta funcién requiere del apoyo de red.

— Prioridad: Configura la priorida del MMS como: prioridad alta /normal/baja.

— Recepcion MMS: Recepcion manual y automatica. Comience la recepcion
automatica, después de que el MMS es recibido y regresa a la interfaz de modo
de espera, el MMS sera descargado automaticamante.

— Reproducir sonido: Cuando esta funcion es iniciada, mientras ve el MMS, el
sonido sera reproducido automaticamente.

— Acceptacion de anuncios: Si esta function esta activada, los anuncios en los
MMS estan permitidos.

— Periodo de validez: Configura el periodo de validez del MMS: 12 horas, 1
dia, 1 semana y periodo maximo.

Aviso: Este tiempo esta relacionado con los servicios del operador de red.

— Restablecer a ajustes predeterminados: Usted puede restaurar los ajustes
MMS a los predeterminados con estea funcion.

» Capacidad de mensajes: Usted puede ver la capacidad de SMS, MMS,
WAP Push.

3.2 Contactos

3.2 Contactos
Nuevo: los registros nuevos del directorio en la tarjeta SIM o el teléfono.

> Buscar: Seleccione esta opcion para accede a la interfaz de busqueda en
el directorio, proporciona una interfaz de entrada de busqueda/ a search input
interface, usted puede ingresar la informacion apropiada para seleccionar los
registros telefonicos.

» Escriba un mensaje: envie SMS o MMS al registro.

» Llamar: Marque directamente o llamada IP.

»  Enviar tarjeta V: enviar a otros via SMS o Bluetooth.

» Eliminar: Seleccione la eliminacion de los registros telefénicos. Seleccione
para eliminar los registros en la Tarjeta SIM o seleccione para Eliminar registros
telefénicos del teléfono vy elija eliminar uno a uno, de modo que pueda eliminar
los registros en el directorio uno por uno.

» Marcar: Usted puede marcar uno solo, multiple o todos los registros del
direcrtorio.

» Copiar a: Copia los registros a la Tarjeta SIM o al teléfono, o disco U o la
tarjeta de memoria.

» Copiar todo: Usted puede copiar el SIM1 a la tarjeta de memoria, SIM2 a
la tarjeta de memoria, SIM3 a la tarjeta de memoria y de la tarjeta de memoria
al teléfono.

» Oftros: las otras funciones estan divididas en cuatro pequefios temas:

- ajustes a la marcacién rapida: en la interfaz de modo de espera presione
y mantenga la tecla de numero que ha configurado al registro, entonces usted
puede marcar este registro.

Aviso: presione y mantenga la tecla 1, 2, 3 para entrar a la the Tarjeta SIM 1, 2,
3 correo de voz en la interfaz de modo de espera.

- Llamada ID: ver o editar el propio niumero telefonico.

- Estado de la memoria: Revise la capacidad de almacenamiento de la tarjeta
SIM o el teléfono.

- Sé6lo \ desplegado de doble-linea: Configura la forma de desplegado de la
lista de registros.

Nota: Este teléfono puede almacenar 500 numeros telefénicos.

3.3 Registros de llamadas
Hay registros en SIM1, SIM2 y SIM3.

» Tarjeta SIM 1/2/3 limadas marcadas: los registros de 20 numeros
telefonicos diferentes marcados.

» Tarjeta SIM 1/2/3 llamadas recibidas: los registros de 20 numeros
diferentes recibidos.

» Tarjeta SIM 1/2/3 llamadas perdidas: los registros de 20 diferentes
numeros telefénicos perdidos.

» Tarjeta SIM 1/2/3 llamadas rechazadas: los registros de 20 diferentes
numeros telefonicos rechazados.

En la interfaz de lista de registro de llamadas, presione OK para ver los detalles
de los registros, incluyendo nombre, nimero, a fecha, hora de lamada, estilo y
nombre SIM.
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En lainterfaz de detalles, usted pued presionar opcion en los registros telefénicos
seleccionados actualmente y puede hacerlo de la siguiente manera.

- Guardar: Guarda este numero en la Tarjeta SIM o el teléfono movil.

- Eliminar: Eliminar este registro.

- Llamar: Llama a un numero telefénico.

- Marcacién IP: Marcacion IP a este niumero.

- Ahadir a contactos existentes: anade este registro a los contactos existentes.
- Enviar menaje: enviar SMS o MMS a este numero.

-Anadir a la lista negra: el numero no puede ser recibido después de los ajustes.

» Eliminar todo: usted puede eliminar todos los registros en SIM1, SIM2,
SIM3.

» Temporizador de llamadas: Revisa el teimpo de la ultima llamada, de las
llamadas recibidas, llamadas marcadas y todas las llamadas en SIM1, SIM2,
SIM3 también puede restablecerlas a cero.

» Costo de llamadas: usted puede revisar todos los costos, costos maximos,
tarifa de costos de SIM1, SIM2, SIM3, y podra editar lamadas maximas, tarifa
de costos y restablecer costos pero ello necesita el apoyo del operador de red.

» Contador GPRS: usted puede ver the GPRS flujo de tarifa del utimo enviado,
ultimo recibido, totales enviados y totales recibidos en SIM1,SIM2, SIM3 ademas
usted puede configurarlos de cero.

3.4 Multimedia
TV
En la interfaz de reproduccion de TV:presione la tecla de ok después de mover
el cursor a los iconos de atajos/acceso directo en la pantalla, usted puede operar

las funciones de reproductor rapido de TV.

En la interfaz de reproduccién de TV (presione la tecla izquierda)entonces puede
realizar las operaciones como sigue:
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— Ubicacioén: Usted puede configurar diferentes paises o regiones.
— Disolucién de ruido: Usted puede activar o apagar la funcion.
— Buscar: Usted puede buscar canales.

— Grabar programa: Grabe el programa que se esta reproduciendo actualmente
que desee.

Nota: Para el ajuste del volumen favor de usar la tecla arriba&abajo. Cuando
configure un canal favor de usar las teclas derecha &rizquierda.

Grabadora de video

Este teléfono movil admite las funciones de camara, para su operacion especifica
y el método de ajuste, vea enseguida:

» Modo de disparo: Usted puede cambiar entre pagina para “tomar foto” y
pagina para “Video digital”.

» Tamafo: Usted puede configurar el tamafio de la imagen de video.

» Luz: Hay seis niveles de brillo disponibles.

» Contraste: Hay seis niveles de contraste disponibles.

> Efectos: Los efectos especiales pueden ser clasificados en: normal, blanco
y negro, rojo, verde, azul, amarllo, negativo y lienzo.

En la interfaz de vista previa de video presione la tecla izquierda y podra entrar
al menu de opciones como se indica:

»  Administrador para ver videos: Usted puede ver la lista de videos.

» Ajustes:

— Evite Coruscate: Usted puede configurar como 50Hz o 60Hz. El
predeterminado es 50Hz.

— Audio: Usted puede configurar audio como al inicio o al apagado. El
predeterminado es al comienzo.

— Tipo: Usted puede configurar el modo de grabacién de imagen como AVI o
3Gp.

—Ajuste de desplegado: Usted puede seleccionar Activar o Desactivar. La
predeterminada es activada.

Nota: El uso de la funcién de grabadora de video debe ser descargada en la
tarjeta T-flash.
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Reproductor de Audio

En la interfaz de mp3, presione la tecla de arriba o la de abajo para ajustar el
volume del mp3 y presione la tecla de apagado en la interfaz de reproduccion
de fondo.

Este teléfono puede reproducir los archivos de MP3 almacenados en la tarjeta
TF y admite la reproduccién de fondo.

En la interfaz de reproduccion de audio, presione las teclas de direccion s
izquierda/derecha o arriba/abajo, usted puede operar rapidamente las funciones
de MP3.

Bajo la interfaz de reproduccion de MP3presione la tecla izquierda, puede
realizar operaciones de la siguiente manera:

» Lista de masica: Hay mi musica, lista1, lista2, lista3 para su eleccion.
» Favoritos /Marca de musica: Usted puede afiadir favoritos de musica.
» Anadir:

— Guardar listas de reproduccion: lista1, lista2 y lista3.

— Nueva lista de reproduccién: Usted puede afiadir en una nueva lista de
canciones.

— Marcar musica: Usted puede afiadir a los favorites de musica.
» Configurar como tono de timbrado:
— Configurar como tono de llamada entrante: Usted puede configurar las

canciones como timbrado del teléfono de SIM1, SIM2 y SIM3.

— Configurar como tono de timbre de la alarma: Usted puede configurar las
canciones como tonos de la alarma 1, alarma 2 y alarma 3.

» Modo de reproduccioén:
— Aleatorio: Los modos aleatorios son: activado o apagado.

— Repetir: Los modos de repeticion son: apagado, repetir una, repetir todo.
» Ajustes:

— Equalizador: Configura el estilo de la musica como Regular, clasica, odeum,
jazz, rock o rock suave.
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— Ajustes de desplegado: Configure los desplegados de las letras de las
canciones como Normal, Open, Lyric on y luz trasera backlight on or espectro/
Spectrum.

> Salir: Puede detener la reproduccion de la cancion.

NOTA: Los documentos deben ser colocados en mi carpeta de musica.Use la
tecla OK para reproducir/pausar.Use las teclas izquierda/derecha para cambiar
las canciones.Use las teclas de arriba/abajo para reajustar el volumen.

Reproductor de Video
Entre a la interfaz de la lista de reproduccién de video, presione la tecla izquierda,
usted puede realizar las operaciones siguientes.

» Lista de reproduccioén: Ver las lista de video.

» Reproduccién en pantalla completa: la reproduccion en pantalla completa
de video o la tecla #k puede reproducir video en pantalla completa.

» Order play: encendida o apagada.

» Aplicaciones de video: Usted puede configurar los protectores de pantalla
y cambio de video / You can set the screensaver and the video switch machine
animation.

> Atributos de archivos: Ver los detalles del video, nombre, fecha, hora,
ratio de resolucion, lapso de tiempo, tamano, etc.

Nota: De acuerdo a ajustar el volume con las teclas de direccion arriba o abajo.
Los documentos deben ser colocados en una carpeta de video. Use la tecla
de OK para reproducir /pausar.Use las teclas izquierda/derecha para cambiar
videos.Use las teclas arriba/abajo para reajustar el volumen.Use la tecla # para
cambiar a pantalla completa & reproduccion en modo normal.

Radio FM

Usted puede escuchar radio FM de manera gratuita. Entre a la interfaz de radio,
presione las teclas de direccion arriba/abajo puede cambiar la frecuencia y
presione * o # y podra ajustar el volumen.

En la interfaz de reproduccién de Radio, elija las opciones menu y las operaciones
de la siguiente manera:

» Busqueda automatica y guardar: Busqueda de frecuencia disponible
automaticamente y guardarlo y guardarlo en la lista de estaciones de
radiotransmision.

» Lista de estaciones: Usted puede ver todas las estaciones de radio difusion

que guardo y puede realizar las siguientes operaciones:
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— Reproduccioén: Escuchar el programa de la frecuencia.
— Editar: Re-editar la frecuencia.
— Eliminar: Eliminar la frecuencia.

— Eliminar todo: Eliminar todas las frecuencias.

» Guardar: Guardar la frecuencia usted buscé en la lista.

» Buasquea manual: Busca la estacion de radiodifusion para ingresar la
frecuencia manualmente.

» Reprodutor de fondo: Cuando la function se encuentra encendida, usted
puede hacer otras operaciones al tiempo que escucha el radio.

Nota: Para sintonizacion manual use las teclas arriba&abajo. Para radio
automatico favor usar tecla izquierda ft& derecha.

Si usa teclas acceso rapido para radio automatic favor de usar busqueda
automatica y funciones de guardar.

Grabadora

Use esta funcion, usted puede grabar o escuchar su propia grabacién. Usted
puede también configurar la grabaciéon como tono de llamada entrante. El archivo
de grabacion formato: wav.

En la interfaz de grabadora, presione la tecla *o la tecla #, puede ajustar el
volumen y mover el cursor con la tecla de acceso directo en la pantalla y presione
la tecla de OK, entonces usted puede operar las funciones de grabadora de
sonidos.

Ingrese a la interfaz de “grabadora”, presione la tecla izquierda y podra realizar
los siguientes opciones :

» Comience a grabar: Reproducir archivos de archivos de video..

La reproduccién después de grabar de acuerdo a la interfaz operacional con la
tecla izquierda, de acuerdo al menu de abajo

- Audicion: Escuche el video que acaba de grabar.

- Grabe nuevamente: Re-grabe archivos.

- Eliminar: Eliminar la grabacién que acaba de hacer.

- Enviar: Enviar el video a otros via Bluetooth o MMS.

- Lista de archivos de grabacion: Ingrese la lista de registros.
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» Lista de archives de grabados: Ingrese la lista de registros.

Nota: Use la tecla ok para comenzar a grabar y use detener para detener la
grabacion y almacer automaticamente para guardar documentos en la carpetas
de audio.

3.5 Internet

El dispositivo es compatible con el servicio WAP. Usted puede usar el internet
movil con esta funcién. Pero antes de utilizarlo, usted debe poner en operacion
los servicios GPRS y necesita el apoyo de su tarjeta SIM o use la conexién de
WIFI.

Si tiene acceso de internet WIFI véase las opciones de administracion de
ajustes de conexién de WIFI relacionado con vinculos.

»  Abierto: Usted puede entrar e ir a URL y pagina de inicio (pagina de inicio:
ingrese a la pagina de inicio y visitela)

» Pagina actual: En el menu de la pagina actual, puede accede al siguiente
menu para su operacion: actualizar, configurar como péagina de inicio, guarde
como favorito, guardar como péagina desconectada, information de la pagina de
red.

» Favoritos: Ingrese a la pagina favorita, usted puede afiadir una pagina
favorita nueva. Uste d puede también hacer las siguientes operaciones con
las paginas favoritas: abrir pagina de red, afiadir favorita, eliminar, editar, ver
detalles, marcar.

» Historial: Registar los sitios de red que visitd anteriormente. En la interfaz
de historial usted también puede hacer las operaciones siguientes con las
paginas de red visitadas: comenzar, ver, eliminar y eliminar todo.

1. Abrir pagina de red: Comience a visitar la pagina de red en historial.
2. Ver: Ver el Historial en pagina de red.

3. Eliminar: Eliminar el historial.

4. Eliminar todo: Eliminar todos los historiales.

» Paginas guardadas
En este menu usted puede almacenar las paginas guardadas.
» Herramientas

— Limpiar caché: usted puede limpiar caché.
— Limpiar cookies: usted puede limpiar cookies.
— Ajustes:
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Cuenta de red SIM1: Configure su cuenta de Internet de la Tarjeta SIM 1 para
visitar internet correctamente.

Cuenta de red SIM2: Configure su cuenta de Internet de la SIM 2 para visitar
internet correctamente.

Cuenta de red SIM3: Configure su cuenta de Internet de la SIM 3 para visitar
internet correctamente.

Descargar imagen: Usted puede descargar la imagen dentro de la interfaz de
red.

Google transcodificacion: usted puede encender o apagar la transcodificacion
de google.

Restaurar los ajustes predeterminados: Usted puede revertir los ajustes
predeterminados.

»  Salir: Salir de menu.

3.6 Perfiles
» Modo estandar
Activo: Seleccione y comience modo estandar.
Ajustes personales: haga clic en opciones, usted puede seleccionar
ajustes personales y entre a modo para personalizar las funciones siguientes
Ajustes de timbrado: Cambie los tipos de timbrado para las llamadas o los

mensajes.

Ajustar volumen: configure el volume de llamadas entrantes, mensajes,
audifonos, teclado, alarma y encendido/ apagado.

Alerta de llamada: configure como timbrado, vibracion, silencio, vibracién
después timbrado, timbrado después vibracion.

Alerta de mensaje: puede configurarlo como timbrado, vibracion, silencio,
timbrado y vibracion.

Recordatorio de alarma &calendario: configurar como timbrado, vibracion,
silencio, timbrado y vibracion.

Tecla de tone: silencio, tono de timbrado 1, tono de timbrado 2.
Alerta de bateria baja: activar o desactivar.

Tono de encendido/ apagado: activar o desactivar.
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» Modo silencio: Las operaciones son las mismas que las de modo estandar.
» Modo reunién: Las operaciones son las mismas que las de modo estandar.

» Modo de interior : Las operaciones son las mismas que las de modo
estandar.

> Modo de exterior: Las operaciones son las mismas que las de modo
estandar.

3.7 Aplicaciones

JAVA

»  Administracién de aplicacion
» Los programas de aplicaciones descargados estan guardados en este menu
y lo que usted debe hacer es entrar al menu y correr el programa que necesita.

En la lista de programas de aplicacion presione la tecla izquierda y puede entrar
al menu de “opciones” y puede realizar las operaciones siguientes:

— Correr: Corra las aplicaciones de programa.
— Detalles: Ver los detalles de los programas de aplicacion.
— Eliminar: Eliminar los programas de aplicacion.

» Instalacion local
— Del teléfono o los juegos instalados en la memoria Kanei An.

» Descargar: Ingrese URL y favoritos.
» Ajustes de conexion

— Cuenta de red SIM1: CMCC GPRS.\CMCC MMS or CUCC WAP.
— Cuenta de red SIM2: CMCC GPRS.\CMCC MMS or CUCC WAP.
— Cuenta de red SIM3: CMCC GPRS.\CMCC MMS or CUCC WAP.
—  WIFI

Nota: Favor de descargar e instalar la pantalla adaptativa Java o la pantalla con
resolucién con aplicaciones Java 320%240.

Libro electrénico
Usted puede leer libros electrénicos con format txt con la aid de esta funcion. En

la interaz de lista de libros electronico presione la tecla de direcciones izquiera/
derecha para encender y buscar el libro eléctronico en la tarjeta de memoria.

18



En la interfaz de lista de libros electronicos, presione la tecla OK puede abrir los
libros y presionar la tecla izquierda, puede realizar los siguientes movimientos.

> Detalles: Ver los detalles del libro electrénico actual.

» Lectura reciente: Despliegue la lista de libros electrénicos de lectura
reciente.

> Enviar via Bluetooth: Envie un libro elecctrénico via Bluetooth.

> Eliminar: Eliminar el libro electrénico seleccionado.

» Marcar: Elija uno o varios o todos los Ibros electronicos de la lista.

Sokoban

* Juego nuevo: Usted puede comenzar un Nuevo juego Box man.

¢ Continuar: Usted puede continuar jugando el juego que no termind la ultima
vez.

¢ Seleccionar escena: Usted puede elegir el nivel del juego.

3.8 Herramientas

Alarma
» Usted puede editar el modo de alarma, la hora, el timbrado y repetir timbrado.

» Enelmodo de “editar alarma”, usted puede desplazarse hacia arriba y hacia
abajo con la tecla de direccion, cuando el cursor esté en la opcién deseada,
presione “OK”, después usted puede seleccionar los ajustes deseados.

Reloj internacional

Usted puede ver la hora de diferentes ubicaciones. Si usted viaja a un pais o
ciudad con diferente zona horaria, puede mover el grafico de la zona horaria
al presionar la tecla de navegacion al pais o a la ciudad en el mapa mundial y
puede encontrar la hora local entonces.

Temporizador
Usted puede configurar la cuenta regresiva de tiempo alazar (dentro de 24hs) y
usted recibira un recordatorio si el tiempo ya se ha vencido.

STK
Ingrese al submenu de STK, usted puede usar los servicios adicionales que le
proporciona su operador de servicios de red.

El dispositivo tiene la funcion STK. El servicio es proporcionado por el
operador de red. Si la Tarjeta SIM o el operador de red falla en proporcionarle el
servicio, la funcién no estara disponible. Contacte a su operador de servicios de
red, si desea tener mas informacion.
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3.9 Calendario

Usted puede buscar en el calendario de cauerdo a esta funcién. Presione la
tecla izquierda en la interfaz de calendario, usted puede realizar las siguientes
actividades .

» Ajuste al calendario: Usted puede configurar el recordatorio del calendario.
» Revise el recordatorio del calendario: Usted puede revisar un recordatorio
del calendario de cierta fecha.

» Todos los recordatorios de calendario: Usted puede revisar todos los
recordatorios del calendario.

> Limpiarrecordatorios del calendario: Usted puede limpiarlos recordatorios
del calendario de cierta fecha.

» Limpiar todos los recordatorios: Usted puede limpiar todos los
recordatorios.

» Ir a la fecha: Usted puede preguntar informacién acerca de la fecha y el
calendario.

» Semanalmente: Desplegado seminal del recordatorio del calendario.

3.10 Ajustes

Usted puede personalizar los ajustes, tales como hora y fecha, idioma, ajuste de
llamada, etc.

Ajuste de llamadas
» Ajustes Multi-SIM

— Seleccione habilitar SIM Enable Select: Usted puede elegir modo de espera
como solo modo de espera SIM1, sélo modo de espera SIM2, sélo modo de
espera SIM3, modo de espera o modo de espera de ambas tarjetas.

— Ajustes SIM: marcado Usted puede configurar como nimero marcado, SMS,
MMS, busqueda de sitio de red, marcacién con accesos directos, responder de la
misma tarjeta cuando ambas tarjetas estén en uso. Después de ajustar la tarjeta
predeterminada, seleccione nimero a marcar, enviar SMS o MMS, conectando a
la pagina de red o respuesta de la misma tarjeta usara la tarjeta predeterminada
SIM. Si usted la configura como una seleccién recordatoria, entonces ya sea que
usted haga la actividad mecionada, se le preguntara elegir la tarjeta Tarjeta SIM.

— Configure nombre de la SIM: Usted puede establecer cualquier nombre que
desee para la tarjeta Tarjeta SIM.
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» Ajustes de red: Cuando su teléfono disfruta de servicio de itinerancia/
roaming, la red puede seleccionar la red de manera manual o automaticamente.
El servicio de itinerancia/ roaming de red puede solo der utilizado cuando se
subscribe al servicio de itinerancia/ roaming efectivo proporcionado por el
operador de red.

— Seleccion automatica: Presione la tecla izquierda, el teléfono buscara la red
automaticamente. La operacion tendra al teléfono automaticamente registrado
con la red mas apropiada.

— Seleccidon manual: Presione la tecla izquierda, el teléfono buscara la red
disponible y seleccione la red compatible de la lista de red.

> Desvio de llamadas: Cuando la funcién de “desvio de llamadas” ha
sido iniciada, usted puede transferir las llamadas entrantes al buzén de voz u
otro numero telefénico de acuerdo a las condiciones de desvio de llamadas
agendadas.

— Incondicional: Todas las llamadas entrantes seran transferidas al buzén de
voz u otro numero telefénico de acuerdo a la configuracion.

— Si esta ocupado: Cuando su numero esta ocupado, las llamadas
entrantesseran transferidas al buzén de voz u otro nimero telefénico de acuerdo
a la configuracion.

— Si no contesta: Cuando hay llamadas perdidas en su teléfono, seran
transferidas a buzén de voz u otro niumero telefénico de acuerdo ala configuracion.

— Si no esta disponible: Cuando su teléfono esta apagado o fuera del area de
servicio, las llamadas entrants seran transferidas al buzén de voz u otro nimero
telefénico de acuerdo a la configuracion.

— Cancelar todos los desvios: Usted puede eliminar todos los ajustes de
desvio de llamada.

» Restriccion de llamadas: Todas las llamadas salientes, llamadas entrantes,
llamadas entrantes con roaming, llamadas salientes internacionales, llamadas
salientes con roaming estan disponibles.

— Todas las llamadas salientes: Comenzar las funciones bloqueara todas las
llamadas salientes.

— Todas las llamadas entrantes: El comienzo de las funciones bloqueara
todas las llamadas salientes.
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— Llamadas salientes cuando Roam: El comienzo de las funciones bloqueara
todas las llamadas entrantes.

— Todas las llamadas salientes: El comienzo de las funciones bloqueara todas
las llamadas salientes.

— Llamadas salientes internacionales con roaming: El comienzo de las
funciones bloqueara todas las llamadas internacionales entrantes con roaming/
itinerancia.

— Cancelar todos los bloqueos: Cancele todas las restricciones de llamadas.

— Cambie contraseia: Usted puede consultar a su operador dered acerca de
la contrasefia para bloqueo de llamadas.

Aviso: Las funciones arriba mencionadas necesitan del apoyo de red. Para
usar las funciones, favor de contactar a su porveedor de servicios de red.

Llamada en espera: Usted puede comenzar o apagar la funcién. Cuando
haya comenzado, aun cuando esté en una llamada, puede recibir otra llamada
entrante.

» Esconder ID: Esta function debera ser apoyada por la red.

» Seleccién de Iénea: Hay dos lineas que pueden ser seleccionadas: linea 1
y linea 2, la linea predeterminada es la linea 1 y si elige la linea 2, la marcacion
sera limitada.

» Modo de vuelo: Usted puede iniciar la function directamente o elegir cuando
esté encendido. Se utiliza en vuelos. Cuando el modo de vuelo esta funcionando
todas las funciones conectadas con la red, tales como SMS, MMS, marcar de
nuevo, red WAP, no estaran disponibles, para evitar intereferncias a la sefal del
vuelo en el que se encuentra.

> Otros:

— Numero IP: Usted puede seleccionar differente nimero IP number o revisar
namero |P.

— Advertencia de 50 Segs: Si la function se encuentra encendida, cuando
una llamada ya alcanzé los 50 seg de duracion, el sonido recordatorio podra
escucharse.

— Aviso de conexién: Cuando la function se encuentra encendida, cada vez
cuando una llamada es conectada, el sonido recordatorio podra escucharse.
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— Modo de contestar/ Rechazar:

1. Respuesta SMS después rechazar: Cuando una llamada entrante es
rechazada, un recordatorio “respuesta SMS” aparecera.

2. Contestar con cualquier tecla: Cuando esta funcion esta activada, usted puede
contestar una llamada presionando cualquier tecla except la tecla de apagado y
la tecla derecha.

— Marcacién automatica: Usted puede iniciar o apagar la funcién. Cuando se
encuentra encendida, una marcacion fallida, remarcara automaticamente.

Ajustes al teléfono

» Horay fecha: Usted puede configurar la hora y la fecha en el teléfono, asi
como también el modo de desplegado.

» Idioma: Usted puede seleccionar el idioma del teléfono. En los ajustes, haga
clic en los ajustes de teléfono, después haga clic en seleccionar idioma

» Encendido/ apagado automatico: Usted puede configurar la fecha y repetir
el modo de encendido y apagado.

»  Administracion de poder: Usted puede ver el par debaterias de poder.

» Restaurar los ajustes de fabrica: Usted puede restaurar parte de los ajustes
del teléfono a los ajustes de fabrica.

El codigo predeterminado para restaurar los ajustes de fabrica es: 1234.

Ajustes de desplegado

» Ajustes de tapiz: Usted puede configurar como imagen de tapiz
predeterminado asi como también otras imagenes de tapiz.

» Tema: No hay temas que escoger.

» Contraste: En lainterfaz de luz trasera de la pantalla usted puede configurar
diferentes luminosidad de su teléfono presionando la tecla de direccion izquierda/
derecha.

» Luz trasera: “Siempre encendida’, “30 segundos”, “20 segundos”, “15

segundos”, “10 segundos” y “5 segundos” estan disponible.

” o« ” oo« "«

» Luz de teclado: “20 segundos”, “10 segundos”, “5 segundos”, “modo de
horario noche” y “apagado” estan disponibles.

Aviso: Cuando el modo “horario de noche” esta encendido, la luz del teclado no
se encendera de 6:00 am a 6:00 pm.

» Animacion encendida/ apagada: el desplegado encendido o de apagado
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Seguridad

» NIP: Usted puede empezar, apague o modifique el Codigo NIP. El Codigo
NIP correcto debera ser ingresado cuando usted bloquee o apague el Caodigo NIP.
Si la verificacion del Cdédigo NIP se ha iniciado, cada vez que usted encienda su
su teléfono, usted tendra que ingresar su Codigo NIP. Si usted ingresa un Cédigo
NIPs equivocado tres veces consecutivas, la Tarjeta SIM se bloqueara. Usted
tiene que tener el codigo PUK1 para desbloquearlo. Favor de contactar a su
operador de red para conseguir su cédigo PUK1 cuando sea necesario.

El cédigo NIP predeterminado es 1234.

»  NIP 2: Usted puede revisar su cddigo PIN2. Para detalles, favor de contactar
a su operador de red.

> Privacidad: Usted puede revisar la contrasefia de proteccion de privacidad.
Ademas, usted puede configurar la contrasefia para algunos menus, de esta
forma, usted tendra que ingresar la contrasefia cada vez que desee abrir los
menus.

La contrasefa predeterminada del modo de proteccion de privacidad es 1234.

» Bloque automatico del teclado: Usted puede elegir iniciar o apagar la
funcion.

» Bloquee la pantalla con la tecla de finalizar: Usted puede elegir iniciar
0 apagar la funcion. Si la function esta estd encendida, presione la tecla roja
en la interfaz del modo de espera la pantalla entrara al estado de luz trasera y
bloquear el teclado.

» Contrasefa encendida: Usted puede iniciar o apagar la “contrasefia del
teléfono” o revisarla. Al iniciar “contrasefia del teléfono”, tendra que ingresar
“contrasefa” cada vez que usted use el teléfono.

La contrasefia predeterminada: 1234.

» Bloqueo: Cuando la function de “a prueba de robo” se ha iniciado, usted
so6lo puede usar la Tarjeta SIM. Si se usa una Tarjeta SIM diferente, el teléfono lo
revisara automaticamente , cuando lo encienda, el teléfono requerira que ingrese
la contrasefia de protecion. Si la contrasefa es correcta, usted puede configurar
la Tarjeta SIM de modo que sea compatible con la funcién de a prueba de robo.

Siingresa tres contrasefias equivocadas, cuando encienda el teléfono, le enviara
una advertencia SMS a su Tarjeta SIM original de cada 24 horas si el teléfono
esta apagado, la advertencia con los mensajes del teléfono seran enviados
cuando usted encienda el teléfono. Los mensajes de advertencia indican la
Tarjeta SIM existente y el numero del vecindario. Para garantizar la seguridad de
su teléfono, se le sugiere comenzar la funciéon apenas compre el teléfono.
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» Activar: Inicie la function de a prueba de robo. Selecione el nombre de red conectada.

» Desactivar: Para apagar la function de a prueba de robo, tendra que PASO 5
ingresar la contrasefia de protecion que configuré para el teléfono.

» Modifique contrasefa: Para revisar la contrasefia de proteccién, usted

tendra que ingresar la contrasefia de proteccion que configurd para el teléfono.

El codigo predeterminado es 123456.

Administracion de conexion
» Cuenta de red: Usted puede configurar cuentas de red CMCC WAP, CMCC
MMS, CMCC NET, CUCC WAP, CMCC MMS.

» Ajustes GPRS: Usted puede configurar conectar cuando necesite y siempre
conectar.

> Wifi

Abrir: abre wifi.
Lista de red Wifi: Usted puede buscar la lista de conexion WIFI
NOTA: Si usted usa la conexion de WIFI, favor de primero buscar la sefal WIFI.

Favor de ingrear la contrasefia d red para accede a los servicios. Cuando ingrese
la contrasefia, favor de hacer clic en la tecla "alt” en el teclado, sélo elija el
método de ingreso “nEng” o “123”

PASO 1 PASO 2

Connection management
8 Network account

PASO 6 PASO 7

@ Close

8 GPRS settings
2 WiFi

Completado! A través de Wifi aterrizaje en internet.
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En opciones puede elegir en buscar atributos por nombre, etc.

OPCIONES

Si usa las aplicaciones d red para conexion WIFI debe usar la conexién a la red

WIFI. Java Web

Connection settings
t network

SIv1 nétwork conne..
SIM2 network conn... [MAIE

WiFiis off, do youwant to

3.11 Buscador de imagenes

En la interfaz de lista de imagenes presione la tecla izquierda de modo que
pueda realizar las operaciones como se muestra:

» Cambiar carpeta: Cambia la carpeta en las que estan guardadas las
imagenes en la tajeta de memoria.
» Enviar: Envia las imagenes a otros via MMS o Bluetooth.

» Reproduccién de dispositivas: Reproduce las imagenes en la lista de
modo de mostrar dispositivas.

» Eliminar: Eliminar las imagenes seleccionadas.

» Tapiz: Configure las imagenes del tapiz como modo de espera.
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» Renombrar: Renombre la imagen.

» Editar imagen: Edita imagenes de la memoria, bajo imagenes GIF no
puede editar.

» Marcar: Elija uno o varias o todas las imagenes de la lista.
» Detalles: Ver los detalles de la imagen.

» Ajustes de diapositivas: Configure los efectos de reproduccion y tiempo
de retraso de las diapositivas.

3.12 Administracion de archivos

Usted revisar los contenidos especificos y las condiciones del servicio de
la tarjeta TF con la tecla izquierda y derecha. Mientras tanto, usted puede
formatearlos también.

Elija una de las carpetas y presione la tecla izquierda, después puede operar
de la siguiente manera:

— Carpeta nueva: Crear carpeta nueva.
— Eliminar: Eliminar la carpeta.

— Detalles: Revise los detalles de la carpeta, nombre, fecha, tamafio, posicion,
etc.

— Editar: Renombrar o copier la carpeta.

— Buscar: Buscar el archivo en la carpeta.

— Clasificar: Para clasificar de acuerdo al nombre, fecha, tamafio y tipo.
— Marcar: Marcar una o todas las carpetas de la lista.

— Capacidad de consulta: Ver las condiciones del servicio de la tarjeta TF. En
esta interfaz usted puede formatear el dispositivo al presionar la tecla izquierda,
pero esta operacion causara que la informacién se pierda para siempre.

3.13 Camara

ElteléfonomoviltieneunacamaraHDincluida, usted puedetomarfotosencualquier
momento, en cualquier lugar y guarde las fotos en la tarjeta de memoria, puede ser
usado como tapiz del teléfono mévil y usted puede enviarlo via MMS y Bluetooth.

Usted puede ver previamente la imagen en la interfaz de disparo, presione la
tecla y presionar las teclas de arriba /abajo para ajustar el zoom, presione las
teclas izquierda y derecha para ajustar el menu.
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Ajustes:
» Modo de disparo: Puede ser configurada como camara digital o modo de
video.

» Tamaho: El tamafio de la imagen puede ser configurada para tomar
peliculas.

» Modo de noche: Modo de imagen puede configurar como normal o
nocturna.

Brillo: Hay en total seis niveles de brillo para su eleccion.
Contraste: Hay seis niveles de contraste para su eleccion.
Exposicion: Hay seis nivles de exposicidon para su eleccion.
Marco: sin marco, marco 1, marco 2, marco 3, marco 4.

Conteo de disparo: Deshabilitado, 3 disparos, 6 disparos.

YV VYV V V VY

Balance de blancos: Usted puede configurar los efectos de balance de
blancos de acuerdo a sus necesidades.

» Retraso: Puede ser configure prohibido, 3S, 10S.

» Efecto: efectos de foto puede configurar de acuerdo a sus necesidades.
» Selecién de camara: Camara frontal o camara trasera.

» Flash: encendido o apagado.

Presione la interfas de teclas izquierda y derecha en la vista previa de la camara
puede hacer lo siguiente:

> Ver fotos: Usted puede entrar a la lista de fotos, ver las fotografias, para
las operaciones especificas véase buscador de imagenes.

Ajustes:
- Calidad: Puede configurar la calidad de la imagen.

- Banding: Puede configurarla como 50Hz o 60Hz.

- Sonido de exposicion / obturador: Usted puede abrir o cerrar el obturador
de la cdmara.

- Guardado automatico: Puede configurar guardado automatico como habilitado
o deshabilitado.
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- Parametros de desplegado: Puede abrir o cerrar el desplegado de parametros
en la interfaz de vista previa.

Nota: Los ajustes de partes de la camara, después de salir de la camara requerira
que restaure cuando entre nuevamente.

En la interfaz de vista previa de la camara, presione la tecla de direccion izquierda/
derecha puede entrar a la interfaz de vista previo de video, usted puede ajustar
el menu con la tecla de direccién en la interfaz de vista previa de video.

» Modo de disparo: Puede cambiar entre pagina “toma de fotos” y pagina de
“video digital”.

» Tamafo: Usted puede configuar la imagen de tamario de video.
» Luz: Hay seis niveles de brillo disponibles.
» Contraste: Hay seis niveles de contraste disponibles.

» Efecto: Los efectos especiales y pueden ser clasificados en: normal, blanco
y negro, rojo, verde, azul, amarillo, negativo y canvas.

En la interfaz de vista previa presione la tecla izquierda, usted puede ingresar el
menu de opciones de la siguiente manera:

»  Ver administracion de videos: Usted puede la lista de videos.
» Ajustes:

— Evite Coruscate: Usted puede configurar como 50Hz o 60Hz. El
predeterminado es 50Hz.

— Audio: usted puede configurar audio como activarse al inicio o al apagado?.
El predeterminado es inicio.

— Tipo: Usted puede configurar el modo de grabacién de imagen como AVI o
3Gp.

— Ajustes de desplegado: Usted puede seleccionar Activar o desactivar. El
predeterminado es activado.
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3.14 Calculadora

La funcion hara de su dispositivo una calculadora con la cual puede llevar a cabo
calculos simples.

3.15 Bluetooth

» Bluetooth activado/ desactivado
Usted puede elegir “iniciar” o “apagar” el Bluetooth.
»  Visibilidad Bluetooth

Usted puede elegir Bluetooth “visible” o “invisible”. Si el Bluetooth esta en
invisible, los demas no podran buscar su teléfono.

» Discpositivo emperejado

Usted puede buscar diferentes equipos de Bluetooth y encontrar compatibles
(as long as el Cddigo NIPs de dos equipos de Bluetooth son idénticos con el
otro with each other, the match sera exitoso. EI Cddigo NIP de los audifonos
de Bluetooth son diferentes debido al tipo diferente y usted puede encontrar el
cédigo en el manual de operacion de los audifonos de Bluetooth).

» Ajustes a carpetas compartidas
—Permiso de carpetas compartidas: Usted puede configurar control total o
solo lectura.

—Carpeta compartida: Usted puede configurar el teléfono solo o sélo tarjeta de
memoria o seleccionar directorio.

» Nombre de mi Bluetooth

Cambie el nombre del teléfono.

» Almacenamiento de archives de Bluetooth

Usted puede configurar el teléfono solo o solo la tarjeta de memoria.
» Ayuda

Usted puede ver las instrucciones de operacion del Bluetooth.

3.16 Linterna

Presione largamente la tecla de espacio para encender o apagar la linterna.
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GARANTIA

Marca: KYOTO
Modelo: X85

Términos y condiciones

Nuestra garantia sera valida unicamente si el producto se presenta en buen estado, sin
golpes o sefias evidentes de maltrato. Se deberan de presentar todos los accesorios
originales del producto para hacer valida la garantia.

La garantia cubre los defectos de manufactura y funcionamiento del producto. La garantia
cubre accesorios solo en caso de defecto de fabrica durante el lapso de la garantia y en
caso de requerirse estaran disponibles a la venta y sujetas a disponibilidad.

NOTA: El producto no es resistente al agua.
Qué cubre la garantia del producto:

Si este producto de descompone bajo uso normal, muestre la tarjeta de garantia y la
factura o ticket de compra en el lugar de compra para hacer valida la garantia.

Garantia valida durante seis meses después de la fecha de compra.

Bajo las condiciones abajo sefialadas, no se podra hacer valida la garantia:

Cuando el producto se haya averiado en condiciones normales después del tiempo que
indica la garantia, se haya desarmado o manipulado arbitrariamente la maquinaria o que
esta haya sufrido dafios por agua.

Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales o con
exceso de fuerza en su operacion ya que este es un aparato con componentes precisos.
Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompana.

Que el producto se haya utilizado en condiciones que no son las normales, tales como
dafio por uso rudo, altas temperaturas, alta presién, alta humedad o exceso de polvo.
Nuestra compafiia no se hace responsable del dafio por la operaciéon causado por no
seguir las instrucciones para el cuidado del producto.

La garantia no sera valida cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por
personas no autorizadas por el fabricante nacional, importador o comercializador
responsable respectivo.

Poliza de garantia

Nombre del producto:

Fecha de compra:

Nombre del cliente:

Numero telefénico / Fax:

E-mail:
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Centros de servicio en donde podra conseguir refacciones (SUJETAS ADISPONIBILIDAD),
y donde se debera entregar el ticket de compra y esta garantia (debidamente sellada por
el establecimiento que la vendid) asi como el producto para que se haga efectiva:

PRICE SHOES VALLEJO Norte 45 No.1077, Col Industrial Vallejo, Del Azcapotzalco,
México D.F. TEL: 53684427

PRICE SHOES IZTAPALAPA Periférico Oriente No.20 Col. Renovacion entre Eje 5y 6
Sur Del. Iztapalapa, México D.F. TEL: 57168780

PRICE SHOES VERACRUZ Av. 20 de Noviembre No.748 Col. Centro,
Veracruz TEL: 01229 989021

PRICE SHOES LEON Adolfo L No.3002Col. Jardines de Jerez,
Ledn Guanajuato TEL: 01477 7106200

PRICE SHOES ECATEPEC Av. Via Morelos Km. 17.5, Col. Jardines de Cerro Gordo,
Ecatepec, Edo. De México TEL: 57798550

PRICE SHOES NAUCALPAN Av. 1 de Mayo No.81, San Luis Tlatilco, Naucalpan,
Edo de México TEL: 53129690

PRICE SHOES PUEBLA Calle 11 Norte No.5606-1 Esq. Blvd. H del 5 de mayo.
Colonia Santa Maria TEL: (22)22131913

PRICE SHOES GUADALAJARA Federalismo Esq. Paria
Col. Atemajac. TEL: 013338193870

PRICE SHOES TOLUCA Paseo Tollocan # 638 Esq. 28 de Octubre
Col. Ameritas Vértice TEL: 018000450450

PRICE SHOES AGUASCALIENTES Av. De las Américas No.1701,
Colonia Santa Elena, Aguascalientes, Ags. TEL: (44)92003300

PRICE SHOES GUADALAJARA MIRAVALLE Calz. Gobernador Uriel No. 2413,
Col. Industrial Miravalle C.P. 44990 TEL: (33)12042878

IMPORTADO POR: IMPORTACION Y DESARROLLO DE LAMODA S.ADEC. V.
PONIENTE 150 No0.660-C, COL. INDUSTRIAL VALLEJO, DEL. AZCAPOTZALCO,
MEXICO D .F., C. P. 02300 RFC: IDD070314QA0.

Los Gastos de transportacion para el cumplimiento de la garantia en caso de
reparaciones, cambios o reemplazos de productos y accesorios seran cubiertos
por el importador.

Las partes, componentes, consumibles y accesorios para los productos Kyoto

pueden ser adquiridos en todas las sucursales de nuestros distribuidor autorizado
Price Shoes.
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